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Ana Tajder: »Od Barbie do vibratora«, Profil, Zagreb, 2008.

BOGA

VO ZA LAZNI |

lako se rodila u Zagrebu, zbirku pripovijedaka »Od Barbie do vibratora« Ana Tajder napisala je n:
autobiografski intonirana razmisljanja o putovanjima, provodima, muskarcima i krpicama pohrvati

LT

nmda sam oduvijek gajio
ri

sku, umjesto na dobru i

lodu, duh novog vremena

uspostavio je takvu hijerar-

hiju vrijednosti v kojoj od

hijerarhije | vrijednosti gotovo nije os-

talo i traga, Smisao Citateljskog uiit-

ka zasjenile su ultimativne top |

umjesto knjiga vainiji su blockbuste

pompa koja moze pripomod da

komercijalizaciji svega i svafega i

prcnnri o tance pm[it:l. L) svijen

se protagonisti dice razinom dosegnu-

tih sloboda, nemi niceg efekinieg |
probitadnijeg nego Zena koja pise,

Ima li iceg zamamnijeg od nimfete koja

nije sved na stereotipe 1 koja se od

stroja za je prometnula u Imrnmumr

zi multipliciranje  viastite  samosvijesti?

Paralelno sa sve vecom armij

autorica, vspostavljen je i specijalisticki

spisateljski trend nazvan engleskom kova-

nicom chick-lit. Medu rodonacelnice tak-

ve knjizevnosti ubrajaju se Candace Bush-

nell (#Sex & the City«) i Nora Ephron (»1

Feel Bad About My Neck«), dok su njiho-

ve hrvatske rodakinje Milana Vukovic Ru-

njic, Rujana Jeger, Lana Biondic, Zeljana
(||l_1.|11n\ ic i tako dalje. Do Konavala.

Poslovna karijera

Prije stotingak godina tedko j je bilo imnislit
da bi neka predstavnica njeinijeg spola uzels
pero u ruke, pa je pojava M. ). Zagorke na
curnalisiticko) i knjizevnoj sceni sama pir sehi
bila svojevrsni skandal. A prije jedva tridese-
ik goding podjednako je tesko bilo pretpos-
taviti da bi neka zenska autorica tako izncito
i eksplicitno sviedodila o svojim najskrovilij-
im skustvima, kio §10 se¢ 1o ou zbirci prica
#»0d Barbie do vibratoras (urednica Sandra
Pocrnié Mlakar, nakladnik Profil, Zagreh,
2008) ne libi Ana T.riLhr Puracoks  Anine
knjige ogleda se v Cinjenict da se njene price,
unalod opsjednutosti mudkim spolom il na-
plaseno) potrebi za seksualnoscu, doimaju
kao hajke za matko odrasliju djec

Ty je u krajnjoj liniji pl‘d[l[L kL]lLIl’llI[\l-l |
nacéina na koji se prikkanja odredenoj temi.
Ali krenimo redom. Ana se rodila 1974, godie
me u Zugrebu, godinama zivi u Bedu, u knjigu
prica »Chd Barbie do \Ihl.llﬂml 11.|p|m|'1 e
nit Lng,lv-lwm i :
Vi

primijenjene urnummll l plullu hlJLl u T
tru ITD
Godine 1991, preselils se o Bed, o njena
postovna karijera zapotcla je v hrvatskoj mi-
siji pri Ujedinjenim Nacigama, sty wljeni u
Mobilkomu Austria te u Ogilvy & Math
veliko) reklamnog agencii, u !\u|uj Se sk
ki murketingki menadzer, Lako se u impre-
sumu navodi da je knjiga <Od Barbie do vi-
Pritorie nastaly 20 wodine, Anine datacije
otkrivaju da su se pride radale u relativao du-
worn rasponu od 993, do 2006, Pripremajnci
rukopis 2 tisak, autorics nije slijedili krono
logijski niz nego svoj nstinkt, distingvirajuci
Lnjlpl i trn zschne l.jblli]l. (1) wPrijateljic,
sMusKareis, (3 edas, Lako ima pravo svr-
HI wati price po \lulm\m mahodenju, sva je
prilik da je njena 111<I|1|\uu|.n POSVE Provzve-
linie et s se price iz prvog eiklusa s podjed-

Ant Tajder. autorica ramane «Cd Barbie do vibratoras

nako mpogo razlogn mogle naci u trecem,
ane iz treceg v drogom i titko alje, Ali 1o je
danak temperamentu i marketinikoj potrebi
2 selektivioséu kojoj se Ana nije mogla, o
mozda nije ni htjels oduprijett. Kljué kojim
wtvinria vrata | ohjadnjava kako se priklonila
knjizevnosti, ponudila je na kraju, u »Prici o
pricamas, Ako je autoricy uputne identifici
rati s knjiskom junakinjom, o Ana ne hjezi od
hiografskih koincidencifa, onda se ini da
njen poriv za pisanjem ima terapeutsku i os-
lobadajucu funkeiju,

Nokdi ili pandie

Ostobadajuca funkeija nije moguca bez in-
teligihilnih, ali st tako bestijalnih pretpos
tavki: jer kao S0 se macka, svojeplava i neza-
visnil Zivotinga, ne boji upotrijebit pandze,
tiko 1 omaks velika Ana, zavodmea nevinog
osmijeha, ostavljn svoj enak iliy drugim ri-
jecima, trog kompjutorske Lstadure, koji nije
aista drugo nego produzetak njemih becki
njegow ali navstrenth noktiju koji s¢ o
datom  Casu takoder pretvanigu o pandae

(Francuzi bi rekbi griffe). Ana pise za »The
Vienna Reviews, priprema doktoral, i kako
se kreée u kuzmnpullhl.um okruZenju, medu
Becanima koji nisu ceht Becani i koji o zlo-
halizaciiskim — prilikama  restaaririgu shiku
francjuzefinske monarhije, o je i razumljive
da se priklonile engleskom jeziku,  prihi-
vacajuér bilingvizam i multikulturalizam kao
samo po sehi zadato stanje,

Unstalony, Trena Vrekljan 1 Shvenka Dira-
kuli¢ takoder su neke svoje naslive vorma
napisule na njemackom 1 engleskom i bi ih
kasnije prevele nisvop materinski jezik, K-
ko zaprave definirati Aninu englesko-hrvat
sk knjigu? Mozda se odgovor krije u nasho-
vi, u neduznog |pomtalo Kicusto) figur Tutke
Barbic i njoj suprotstiyjenom vibratory,

Koo 8o je lutka simbol nevinog djetimjstvi,
tiako b ovibrator imao biti dokizom  posve-
madnje emancipacije, argament kojim fenski
spal imperativan posvjedotuje potrebu 2
seksualnoscu, ko v kragnjem shucaju moze
cadovoljiti | hez supratneg spolin. Kad smo
ved kod toga, zanimbjive je dase fenomenom
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1 engleskom jeziku. Njena
0 je Goran Vujasinovic¢

Barhikine plunctarne populamosti posebno
pozabavili ameriéka feministkinga i kunsthis-
toriarka Erica Rand.

Osim S0 se nabacivila blatom po Barbiki,
kao utjelovijenju mygprizemnijeg potrosatkog
mentaliteta i implicitnog rasizma (plavosal),
amencka feministkinga vstanovila je da je ta
Tutka u svojuj pwd;mv':ju:sil hila seksualno ne-
zusitna strip-heroing 2 Hitlerove Njemadke,
a potom i fetid za vojnicku utjehu. Takve stro-
ge (dis)kvalifikacije ne prianjaju uz Aninu
knjigy, iako ih ne treba zanemarit; makar u
onoj mjer u kojoj se iza programatski nasmi-
jetene face krije neka drama, kao $to se iza
prividd Crvenkapi€ine neduznosti slut pro-
vokacijp  koja  nadilazi okvire  jednocrtne
price. Sto sve moze okupirati mladu Zenu ko-
1 #vi u Becu? Prigatelji(ce), putovanjii, pro-
voi, Karijera, krpice i, last but post least,
seks, iosve su to teme koje na ovaj ili onaj
nadin u svojim pricama varra Ana,

Kraljica partijanja

Ako e Rajsa Alsanea sa svojom knjigom
»The Girls of Rivadhe najliraznija i najpapu-
larnija spisatelica u Saudijskoj Arabiji, onda
ta) podatak izaziva stanovito cudenje. Tim
vide $1o je 1o prica o cetiri mladahne dievojke
koje se provode, traze lubay, piju atkohol i
voze se antomobilima. Sto w znadi? 1 da ro-
bujemo zabludama il Bliskoistoéni svijet nije
tako rigidan 1 u sebe zakoplan kao So fevana
weeleda. Al ako sd svojim historijnma krene
Ana Tajder, ako pise o prijuteljima Marcusu i
Guntheru, kop su ortodoksni pederi, ako se
legitimira kao kraljica partijangs koju njeni
nanei sovu Anie Nimfomanovia, ako putuje
u Cannes 1 St Tropez 1 obyadnjava kako se lo-
v frajent na Googlew, onda nema previse
spora. Jer epicentar tih zhivanga je Bed Koji
mozda nije ono $1o je bio u nagslovnijim dani-
mi Maonarhije, ali koji i dalje Sini svoj austrij-
skio | bijelosvierski spag. Osim poe uspubmm
(iuto phiografskim . natuknicoma, vezanim e
rat, tesko bi iz aih o pripovijedaka bilo za
kljudit da ib pise autories koja se rodila o
Zagrebu, Takvu tvrdngu praje treba shvititi
kao vrlinu nego kao manu, tim vise Sto 2ivi-
mo u vremenu u kojem s interkeija ri-
Aicitih kultura podrizumijeva i o kojem s
seljn an materijlnim komiorom pliaca velo
skupo, nerijetko 1 odustajanjem od zavica)-
nog komfior. o

it razhiku od Klasiénih prida koje pocinju
ukalupljenom formulaciom {«Bilo je to ne-
koe davooe b, Anmina najfrekventnija redenici
plasis «Bio je vrlo godans (vidi, primjerice,
184, stranicu ). Sto se potom dogadalo, telino
je spomingati, ali da se njene storje u detalj-
i i celing razlikuju od prica $to sa ih pripo-
vijedale nuge none e da th fupnici nece pre
poruditn svojoj pasivi, o tome poshije svega ne
bi trebalo gajin nikiakve sumnje, Kod pri'r.l-
telii ne usprevigu izgovoriti prezime »Ane
Fugder iz Hivatske «, onda 1o nije samo povod
Pl -.m|ju|t Jer ako ang nije .EljiiL“l' nego 'Iilll-_
ser fengl Tiger), ondy je e e konsonanee |
lgre mjecima mogude dzvaci stanovite za-
Kljucke o njenom knjiskom alter egu, iako hre
vatsho-austripgsha tgrica ni u jednom dasu ne
et od (o yhiograficnost i moguénosti
i se njen |1riru|\'ii|,'d;1ckl PI'[I.\'—L’I[L‘ shvati kao
Rlasiem cgotnp u killing me softly #enskoj
vergipi, | kao Sto pise Borges (0 pjesmi «Diru-
i tigiirs ), «Snazan i nevin, okovavijen i nov,
Iéi ¢e Sumam, nekog jutra svogis, tako se u
privatieg kronici- beche herome  smjenjuju
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